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Align the thread underneath Facecam 4K with the monitor mount‘s screw, then turn the D-ring below to tighten and secure.

1.

3

Installation



Alternatively, screw Facecam 4K onto a desk stand, tripod, or other mount using its 1/4-inch thread.

2.
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For best performance, connect Facecam 4K to a USB 3.0 (or later) port on your computer

— not a USB hub—using a USB 3.0 (or later) cable, like the one in your box. 

Facecam 4K can connect via USB 2.0, but video is limited to 1080p and uses MJPG compression.
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3.



Download the free Camera Hub app for PC or Mac to get the most out of Facecam 4K. 

Its DSLR-style controls and cinematic effects give you powerful options to fine-tune your image.

1

4.
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With a fixed-focus lens optimized for desk use, Facecam 4K keeps you perfectly sharp at all times with zero focus-hunting. 

For best performance, avoid moving outside of its optimized range—from your keyboard up to 1.2 m (4 ft) away.

1.2 m (4 ft) 

5.

2



Facecam 4K works best in professional setups with good lighting. 

Avoid dim or poorly-lit spaces, where possible.  

6.
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4

Color grade with cinematic LUTs directly in the Camera Hub app. 

Choose from a selection of preset looks, or explore additional LUT styles on Elgato Marketplace.

7.
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To attach a 49-mm filter, align the threads and gently screw onto Facecam 4K‘s lens cone.
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8.



To clean your lens, use a microfiber cloth—not paper towels or detergents.
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Enjoy

Tech specs

Works with

or anywhere else you can use a webcam.

Image Sensor: 	 SONY®️ STARVIS 2 CMOS sensor 1/1.8“

Optics:		  Elgato Prime Lens

Aperture:		  f/4.0

Focus Type: 	 Fixed

Focal Length:	 21 mm 
Focus Range: 	 30 – 120 cm | 11.8 – 47.2 in (at 4K resolution) 

Field of View: 	 90°

Video Encoding: 	 YUY2, NV12, MJPG (when connected by 		
			   USB 3.0, otherwise MJPEG only)
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Video resolutions: 	 2160p60 (MJPG only), 2160p30 (NV12/MJPG only), 
(USB 3.0) 		  1440p60 (NV12/MJPG only), 1440p30, 1080p60, 	
			   1080p30, 720p60, 720p30, 540p60, 540p30

Video resolutions: 	 1080p60, 1080p30, 720p60, 720p30, 540p60, 540p30 
(USB 2.0) 

Dimensions: 	 104 x 53.5 x 52 mm | 4.1 x 2.1 x 2.0 in (without mount)

Weight: 		  115 g | 0.25 lb (without mount and cable)

Supported Filters: 	 49 mm

Connection: 	 USB Type-C

10.



FR

1. 	Alignez le filetage situé sous la Facecam 4K avec la 
vis du support de moniteur, puis tournez l’anneau en 
D en dessous pour serrer et fixer.

2. 	Vous pouvez aussi visser la Facecam 4K sur un 
support de bureau, un trépied ou tout autre support 
à l’aide de son filetage 1/4 de pouce.

3. 	Pour des performances optimales, connectez la 
Facecam 4K à un port USB 3.0 (ou supérieur) de 
votre ordinateur, et non à un hub USB, à l’aide d’un 
câble USB 3.0 (ou supérieur), comme celui fourni 
dans votre boîte.

             la Facecam 4K peut se connecter en USB 
2.0, mais la vidéo sera limitée à 1080p avec 
compression MJPG.

4. Téléchargez l’application gratuite Camera Hub 
pour PC ou Mac afin de profiter pleinement de la 
Facecam 4K. Ses contrôles de type DSLR et effets 
cinématographiques vous permettent d’ajuster 
finement votre image.

5. 	Dotée d’un objectif à focale fixe optimisé pour une 
utilisation sur bureau, la Facecam 4K vous maintient 
parfaitement net en permanence, sans chasse de 
mise au point. Pour de meilleurs résultats, évitez de 
vous déplacer en dehors de sa plage optimale, du 
clavier jusqu’à 1,2 m (4 pieds).

6. 	La Facecam 4K offre les meilleures performances 
dans un environnement bien éclairé. Évitez les 
espaces sombres ou mal éclairés, si possible.

7. 	Appliquez des LUTs cinématiques directement dans 
l’application Camera Hub pour coloriser vos images. 
Choisissez parmi des préréglages ou explorez 
d’autres styles de LUT sur Elgato Marketplace.

8. 	Pour fixer un filtre de 49 mm, alignez les filetages et 
vissez-le délicatement sur le cône de l’objectif de la 
Facecam 4K.

9. 	Pour nettoyer l’objectif, utilisez un chiffon 
en microfibre, pas de serviettes en papier ni 
de détergents.

10.Fonctionne avec OBS Studio, Microsoft Teams, 
Zoom, Discord et tout autre logiciel 
compatible webcam.

DE

1. 	Richte das Gewinde unterhalb der Facecam 4K an 
der Schraube der Monitorhalterung aus und drehe 
dann den D-Ring fest, um sie zu sichern.

2. 	Alternativ kannst du die Facecam 4K mithilfe des 
1/4-Zoll-Gewindes auf einem Stativ, Tripod oder 
jeder anderen Halterung befestigen.

3. 	Für die beste Leistung verbindest du die Facecam 
4K mit einem USB-3.0-Kabel (oder neuer), wie dem 
mitgelieferten, direkt an einen USB-3.0-Anschluss 
(oder neuer) deines Computers – nicht aber an einen 
USB-Hub. 

        Facecam 4K kann auch über USB 2.0 
angeschlossen werden, allerdings ist dann die 
Videoauflösung auf 1080p begrenzt und es wird 
eine MJPG-Komprimierung verwendet.

4. 	Hol dir die kostenlose Camera Hub Software für 
PC oder Mac, um das Maximum aus der Facecam 
4K herauszuholen. Mit DSLR-vergleichbaren 
Steuerelementen und filmischen Effekten kannst du 
dein Bild gezielt verbessern. 
kannst du dein Bild gezielt feinabstimmen.

5. 	Dank ihres Objektivs mit fester Brennweite, das für 
die Verwendung am Schreibtisch optimiert ist, bleibt 
die Facecam 4K immer gestochen scharf – ganz 
ohne Nachjustieren. Für optimale Ergebnisse bleib 
innerhalb des idealen Bereichs: von der Tastatur bis 
zu 1,2 m Entfernung. Bereichs: von der Tastatur bis zu 
1,2 m Entfernung.

6. 	Die Facecam 4K funktioniert am besten in 
professionellen Setups mit guter Beleuchtung. 
Vermeide möglichst dunkle oder schlecht 
ausgeleuchtete Räume.

7. 	Färbe dein Bild mit filmischen LUTs direkt in der 
Camera Hub Software. Wähle aus voreingestellten 
Looks oder entdecke weitere LUT-Stile im 
Elgato Marketplace.

8. 	Schraube den 49-mm-Filter vorsichtig auf das 
Objektiv der Facecam 4K, indem Du das Gewinde 
exakt ausrichtest.

9. 	Zum Reinigen des Objektivs verwende ein 
Mikrofasertuch – keine Papiertücher oder 
Reinigungsmittel.

10. Kompatibel mit OBS Studio, Microsoft Teams, Zoom, 
Discord oder überall dort, wo du eine Webcam 
verwenden kannst.

ES

1. 	 Alinea la rosca debajo de la Facecam 4K con el 
tornillo del soporte del monitor, luego gira la anilla en 
D para apretarla y asegurarla.

2. 	También puedes atornillar la Facecam 4K a un soporte 
de escritorio, un trípode u otro tipo de montaje usando 
su rosca de 1/4 de pulgada.

3. 	Para obtener el mejor rendimiento, conecta la 
Facecam 4K a un puerto USB 3.0 (o superior) de 
tu computadora — no a un concentrador USB — 
usando un cable USB 3.0 (o superior), como el que 
viene en la caja. 

       La Facecam 4K puede conectarse por USB 
2.0, pero el video estará limitado a 1080p y 
usará compresión MJPG.

4. 	Descarga la app gratuita Camera Hub para PC o Mac 
y aprovecha al máximo tu Facecam 4K. Sus controles 
estilo DSLR y efectos cinematográficos te dan 
opciones potentes para ajustar tu imagen.

5. 	Con un lente de enfoque fijo optimizado para uso en 
escritorio, la Facecam 4K mantiene tu imagen siempre 
nítida sin buscar el enfoque. Para mejores resultados, 
evita moverte fuera de su rango óptimo: desde el 
teclado hasta 1.2 m (4 pies) de distancia.

6. 	Facecam 4K funciona mejor en espacios profesionales 
con buena iluminación. Evita lugares oscuros o con 
poca luz siempre que sea posible.

7. 	Aplica gradación de color con LUT cinematográficos 
directamente en la app Camera Hub. Elige entre 
varios estilos preestablecidos o explora más LUT en 
Elgato Marketplace.
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8. 	Para colocar un filtro de 49 mm, alinea las roscas y 
enróscalo suavemente sobre el cono del lente de la 
Facecam 4K.

9. 	Para limpiar el lente, usa un paño de microfibra —  
no toallas de papel ni detergentes.

10. Funciona con OBS Studio, Microsoft Teams, 	 Zoom, 
Discord o cualquier otra plataforma donde puedas 
usar una cámara web.

IT

1. 	Allinea la filettatura sotto Facecam 4K con la vite del 
supporto del monitor, poi gira l’anello a D per stringere 
e fissare.

2. 	 In alternativa, avvita Facecam 4K su un supporto da 
scrivania, un treppiede o un altro tipo di montaggio 
usando la filettatura da 1/4 di pollice.

3. 	Per prestazioni ottimali, collega Facecam 4K a una 
porta USB 3.0 (o successiva) del tuo computer — 
non a un hub USB — usando un cavo USB 3.0 (o 
successivo), come quello incluso nella confezione.  

        Attenzione: Facecam 4K può essere 
collegata anche via USB 2.0, ma il video sarà 
limitato a 1080p e utilizzerà la compressione 
MJPG.

4. 	Scarica l’app gratuita Camera Hub per PC o Mac per 
sfruttare al massimo Facecam 4K. I controlli in stile 
DSLR e gli effetti cinematografici ti offrono opzioni 
avanzate per regolare al meglio la tua immagine.

5. 	Grazie a un obiettivo a fuoco fisso ottimizzato per 

l’uso su scrivania, Facecam 4K ti mantiene sempre 
perfettamente a fuoco, senza inseguimenti. Per 
risultati ottimali, resta all’interno del suo raggio 
ideale: dalla tastiera fino a 1,2 m di distanza.

6. 	Facecam 4K dà il meglio di sé in setup professionali 
con una buona illuminazione. Evita, se possibile, 
ambienti bui o poco illuminati.

7. 	Regola il colore con LUT cinematografiche 
direttamente nell’app Camera Hub. Scegli tra vari look 
preimpostati oppure esplora altri stili LUT su  
Elgato Marketplace.

8. 	Per montare un filtro da 49 mm, allinea le filettature 
e avvitalo delicatamente sul cono dell’obiettivo di 
Facecam 4K.

9. 	Per pulire l’obiettivo, usa un panno in microfibra — 
niente carta assorbente e detergenti.

10. Funziona con OBS Studio, Microsoft Teams, Zoom, 
Discord o qualsiasi altra piattaforma che supporti 
l’uso di una webcam.

NL

1. 	Lijn het schroefdraad onder de Facecam 4K uit 
met de schroef van de monitorbevestiging en draai 
vervolgens de D-ring eronder vast om te bevestigen.

2. 	Je kunt de Facecam 4K ook op een bureaustatief, een 
statief of een andere bevestiging schroeven met de 
1/4-inch schroefdraad.

3. 	Voor de beste prestaties sluit je de Facecam 4K aan 
op een USB 3.0-poort (of hoger) van je computer — 

niet op een USB-hub — met een USB 3.0-kabel (of 
hoger), zoals die in de doos zit.

		   de Facecam 4K werkt ook via USB 2.0, 
maar video is dan beperkt tot 1080p en maakt 
gebruik van MJPG-compressie.

4. 	Download de gratis Camera Hub-app voor pc of Mac 
om alles uit je Facecam 4K te halen. De DSLR-achtige 
draaiknoppen en filmische effecten geven je krachtige 
tools om je beeld precies af te stemmen.

5. 	Dankzij de lens met vaste focus, geoptimaliseerd 
voor gebruik op een bureau, ben je altijd haarscherp 
in beeld zonder dat de camera hoeft scherp te stellen. 
Voor de beste prestaties blijf je binnen het optimale 
bereik — van je toetsenbord tot maximaal 
1,2 meter afstand.

6. 	Facecam 4K werkt het best in een professionele 
opstelling met goede verlichting. Vermijd waar 
mogelijk donkere of slecht verlichte ruimtes.

7. 	Pas je kleuren aan met filmische LUT’s rechtstreeks in 
de Camera Hub-app. Kies uit vooraf ingestelde stijlen 
of ontdek meer LUT-opties op Elgato Marketplace.

8. 	Om een 49mm-filter te bevestigen, lijn je het 
schroefdraad uit en schroef je hem voorzichtig op de 
lensconus van de Facecam 4K.

9. 	Gebruik een microvezeldoekje om de lens 
schoon te maken — geen papieren doekjes of 
schoonmaakmiddelen.

10. Werkt met OBS Studio, Microsoft Teams, Zoom, 
Discord of elke andere app die webcams ondersteunt.

FI

1. 	Kohdista Facecam 4K:n alla oleva kierre 
monitorikiinnikkeen ruuvin kanssa ja kiristä se 
kääntämällä alla olevaa D-rengasta.

2. 	Vaihtoehtoisesti voit kiinnittää Facecam 4K:n 
pöytätelineeseen, kolmijalkaan tai muuhun 
kiinnikkeeseen sen 1/4 tuuman kierteellä.

3. 	Parhaan suorituskyvyn saat, kun liität Facecam 4K: n 
suoraan tietokoneen USB 3.0 -porttiin (tai uudempaan) 
– ei USB-hubiin – käyttämällä USB 3.0 -kaapelia (tai 
uudempaa), kuten pakkauksessa mukana olevaa.

		   Facecam 4K toimii myös USB 2.0 
-liitännällä, mutta videonlaatu on silloin 
rajoitettu 1080p-tarkkuuteen ja käytössä on 
MJPG-pakkaus.

4. 	Lataa maksuton Camera Hub -sovellus PC:lle tai 
Macille ja hyödynnä Facecam 4K:n koko potentiaali. 
DSLR-tyyliset säätimet ja elokuvamaiset tehosteet 
tarjoavat tehokkaita työkaluja kuvan hienosäätöön.

5. 	Kiinteätarkenteisella objektiivilla, joka on optimoitu 
pöytäkäyttöön, Facecam 4K pitää kuvasi jatkuvasti 
tarkkana ilman automaattitarkennuksen hakemista. 
Parhaan tuloksen saat pysymällä sen optimaalisella 
alueella – näppäimistöstä jopa 1,2 metrin päähän.

6. 	Facecam 4K toimii parhaiten ammattimaisissa 
kokoonpanoissa, joissa on hyvä valaistus. Vältä 
mahdollisuuksien mukaan hämäriä tai huonosti 
valaistuja tiloja.

7. 	Säädä värejä elokuvamaisilla LUT-tiedostoilla 
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suoraan Camera Hub -sovelluksessa. Valitse valmiista 
tyyleistä tai tutustu laajempaan valikoimaan Elgato 
Marketplace.

8. 	Kiinnitä 49 mm:n suodatin kohdistamalla kierteet ja 
kiertämällä se varovasti Facecam 4K:n linssikartioon.

9. 	Puhdista linssi mikrokuituliinalla – älä käytä 
paperipyyhkeitä tai puhdistusaineita.

10. Toimii OBS Studion, Microsoft Teamsin, Zoomin, 
Discordin ja muiden sovellusten kanssa, jotka tukevat 
web-kameroita.

DK

1. 	Justér gevindet under Facecam 4K med skruen på 
skærmbeslaget, og drej derefter D-ringen nedenunder 
for at stramme og fastgøre.

2. 	Du kan også skrue Facecam 4K fast på 
et bordstativ, kamerastativ eller andet beslag med 
dens 1/4-tommer gevind.

3. 	For den bedste ydeevne skal du tilslutte 
Facecam 4K direkte til en USB 3.0-port (eller nyere) 
på din computer – ikke via en USB-hub – med et 
USB 3.0-kabel (eller nyere), som det der følger med 
i æsken.

		   Facecam 4K kan også tilsluttes via USB 
2.0, men videoen er da begrænset til 1080p og 
bruger MJPG-komprimering.

4. 	Download den gratis Camera Hub-app til PC eller 
Mac for at få mest muligt ud af Facecam 4K. De 
DSLR-lignende kontroller og filmiske effekter giver dig 

kraftfulde værktøjer til at finjustere dit billede.
5. 	Med et fastfokusobjektiv optimeret til skrivebordsbrug 

holder Facecam 4K dig altid knivskarp – uden behov 
for fokussøgning. For bedst ydeevne bør du blive inden 
for det optimerede område – fra tastaturet og op til 
1,2 meter væk.

6. 	Facecam 4K fungerer bedst i professionelle 
opsætninger med god belysning. Undgå mørke eller 
dårligt oplyste omgivelser, hvis det er muligt.

7. 	Justér farverne med filmiske LUT’er direkte i Camera 
Hub-appen. Vælg blandt forudindstillede looks, eller 
udforsk flere LUT-stilarter på Elgato Marketplace.

8. 	For at montere et 49 mm filter skal du justere 
gevindene og skrue det forsigtigt på linsekeglen på 
Facecam 4K.

9. 	Brug en mikrofiberklud til at rengøre linsen – ikke 
papirhåndklæder eller rengøringsmidler.

10. Fungerer med OBS Studio, Microsoft Teams, Zoom, 
Discord og alle andre apps, hvor du kan bruge et 
webcam.

NO

1. 	Juster gjengene under Facecam 4K med skruen på 
skjermfestet, og vri deretter på D-ringen under for å 
stramme og sikre kameraet.

2. 	Du kan også skru Facecam 4K fast på et 
skrivebordsstativ, kamerastativ eller annet feste ved 
hjelp av 1/4-tommers gjengene.

3. 	For best ytelse bør du koble Facecam 4K direkte til en 

USB 3.0-port (eller nyere) på datamaskinen – ikke via 
en USB-hub – med en USB 3.0-kabel (eller nyere), som 
den som følger med i esken.

		  Facecam 4K kan kobles til via USB 2.0, men 
videoen er da begrenset til 1080p og bruker 
MJPG-komprimering.

4. 	Last ned den gratis Camera Hub-appen til PC eller 
Mac for å få mest mulig ut av Facecam 4K. DSLR-
lignende kontroller og filmatiske effekter gir deg 
kraftige verktøy for å finjustere bildet ditt.

5. 	Med et fastfokusobjektiv som er optimalisert for 
skrivebordsbruk, holder Facecam 4K deg alltid sylskarp 
– uten fokusjakt. For best resultat, unngå å bevege 
deg utenfor det optimaliserte området – fra tastaturet 
og opptil 1,2 meter unna.

6. 	Facecam 4K fungerer best i profesjonelle oppsett med 
godt lys. Unngå mørke eller dårlig opplyste rom når 
det er mulig.

7. 	Juster farger med filmatiske LUT-er direkte i Camera 
Hub-appen. Velg blant forhåndsinnstilte utseender, 
eller utforsk flere LUT-stiler i Elgato Marketplace.

8. 	For å feste et 49 mm-filter, juster gjengene og skru det 
forsiktig på linsekonusen til Facecam 4K.

9. 	Bruk en mikrofiberklut for å rengjøre linsen – ikke 
papirhåndklær eller rengjøringsmidler.

10. Fungerer med OBS Studio, Microsoft Teams, 
Zoom, Discord og alle andre steder du kan bruke et 
webkamera.

SV

1. 	Rikta in gängan under Facecam 4K med skruven på 
skärmfästet och vrid sedan på D-ringen nedanför för 
att dra åt och säkra.

2. 	Alternativt kan du skruva fast Facecam 4K på ett 
skrivbordsstativ, kamerastativ eller annat fäste med 
dess 1/4-tumsgänga.

3. 	För bästa prestanda, anslut Facecam 4K direkt till en 
USB 3.0-port (eller senare) på datorn – inte via en 
USB-hubb – med en USB 3.0-kabel (eller senare), som 
den som följer med i förpackningen.

		  Facecam 4K kan anslutas via USB 2.0, men 
videon begränsas då till 1080p och använder 
MJPG-komprimering.

4. 	Ladda ner den kostnadsfria Camera Hub-appen för 
PC eller Mac för att få ut så mycket som möjligt av 
Facecam 4K. De DSLR-liknande kontrollerna och 
filmiska effekterna ger dig kraftfulla verktyg för att 
finjustera bilden.

5. 	Med en fast fokusoptik optimerad för skrivbordsbruk 
håller Facecam 4K dig alltid skarp – utan att behöva 
jaga fokus. För bästa resultat, undvik att röra dig 
utanför det optimerade området – från tangentbordet 
upp till 1,2 meter bort.

6. 	Facecam 4K funkar bäst i en professionell setup 
med bra belysning. Undvik svagt eller dåligt ljussatta 
utrymmen när det går.

7. 	Färgkorrigera med filmiska LUT:ar direkt i Camera 
Hub-appen. Välj bland förinställda stilar eller upptäck 
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fler LUT-utseenden i Elgato Marketplace.
8. 	För att montera ett 49 mm-filter, rikta in gängorna och 

skruva fast det försiktigt på Facecam 4K:s linskon.
9. 	Använd en mikrofiberduk för att rengöra linsen – inte 

pappershanddukar eller rengöringsmedel.
10. Fungerar med OBS Studio, Microsoft Teams, Zoom, 

Discord eller var du än använder en webbkamera.

BR

1. 	Alinhe a rosca embaixo da Facecam 4K com o 
parafuso do suporte do monitor e gire o anel em D 
para apertar e fixar.

2. 	Ou então, parafuse a Facecam 4K num suporte de 
mesa, tripé ou outro tipo de montagem usando a rosca 
de 1/4 de polegada.

3. 	Para ter o melhor desempenho, conecte a Facecam 4K 
direto numa porta USB 3.0 (ou mais recente) do seu 
computador — não em um hub USB — usando um 
cabo USB 3.0 (ou mais recente), como o que vem na 
caixa. 

 a Facecam 4K também funciona via USB 
2.0, mas o vídeo fica limitado a 1080p e usa 
compressão MJPG.

4. 	Baixe o app gratuito Camera Hub pra PC ou Mac 
e aproveite tudo o que a Facecam 4K tem para 
oferecer. Os controles no estilo DSLR e os efeitos 
cinematográficos dão opções poderosas para ajustar 
sua imagem.

5. 	Com uma lente de foco fixo otimizada para uso em 
mesa, a Facecam 4K te mantém sempre em foco, sem 

precisar procurar o foco. Para ter o melhor resultado, 
evite sair da área ideal — do teclado até uns 1,2 
metros de distância.

6. 	A Facecam 4K fica melhor em setups profissionais 
com boa iluminação. Evite ambientes escuros ou mal 
iluminados, sempre que puder.

7. 	Ajuste as cores com LUTs cinematográficos direto no 
app Camera Hub. Escolha entre estilos prontos ou 
explore mais LUTs na Elgato Marketplace.

8. 	Para colocar um filtro de 49 mm, alinhe as 
roscas e rosqueie com cuidado no cone da lente da 
Facecam 4K.

9. 	Para limpar a lente, use um pano de microfibra — 
nada de papel toalha ou produtos de limpeza.

10. Funciona com OBS Studio, Microsoft Teams, Zoom, 
Discord ou qualquer outro lugar onde pode-se usar 
uma webcam.

TR

1. 	Facecam 4K’nın altındaki dişliyi monitör montaj 
vidasıyla hizalayın, ardından alttaki D halkasını 
çevirerek sıkın ve sabitleyin.

2. 	Alternatif olarak, Facecam 4K’yı 1/4 inç dişi 
kullanarak bir masa standına, tripoda veya başka bir 
montaj aparatına vidalayabilirsiniz.

3. 	En iyi performans için Facecam 4K’yı kutudan çıkan 
USB 3.0 (veya daha yeni) kabloyla bilgisayarınızın 
USB 3.0 (veya daha yeni) bağlantı noktasına 
bağlayın — USB hub kullanmayın.

		  Facecam 4K, USB 2.0 üzerinden de 
bağlanabilir, ancak video 1080p ile sınırlıdır ve 
MJPG sıkıştırması kullanılır.

4. 	Facecam 4K’dan en iyi verimi almak için, PC 
veya Mac’e ücretsiz Camera Hub uygulamasını 
indirin. DSLR tarzı kontrolleri ve sinematik efektleri, 
görüntünüzü detaylı şekilde ayarlamanız için güçlü 
seçenekler sunar.

5. 	Masa kullanımı için optimize edilmiş sabit odaklı lensi 
sayesinde Facecam 4K, odak aramadan her zaman 
net görüntü sağlar. En iyi sonuç için klavyenizden 
1,2 metreye kadar olan ideal mesafenin dışına 
çıkmamaya çalışın.

6. 	Facecam 4K, iyi aydınlatılmış profesyonel 
kurulumlarda en iyi şekilde çalışır. Mümkünse loş 
veya zayıf aydınlatılmış alanlardan kaçının.

7. 	Renk düzenlemelerini sinematik LUT’larla doğrudan 
Camera Hub uygulamasında yapın. Hazır ayar 
görünümler arasından seçim yapabilir veya 
Elgato Marketplace’te daha fazla LUT stilini 
keşfedebilirsiniz.

8. 	49 mm filtre takmak için dişleri hizalayın ve filtreyi 
Facecam 4K’nın lens konisine dikkatlice vidalayın.

9. 	Lensinizi temizlemek için mikrofiber bez kullanın — 
kâğıt havlu veya deterjan kullanmayın.

10. OBS Studio, Microsoft Teams, Zoom, Discord 
veya webcam destekleyen diğer tüm uygulamalarla 
uyumludur.

GR

1. 	Ευθυγραμμίστε το σπείρωμα κάτω από τη Facecam 
4K με τη βίδα της βάσης στήριξης της οθόνης και, 
στη συνέχεια, περιστρέψτε τον δακτύλιο D από κάτω 
για να τη σφίξετε και να την ασφαλίσετε.

2. 	Εναλλακτικά, βιδώστε τη Facecam 4K σε μια βάση 
γραφείου, τρίποδο ή άλλη στήριξη χρησιμοποιώντας 
το σπείρωμα 1/4 της ίντσας.

3. 	Για βέλτιστη απόδοση, συνδέστε τη Facecam 
4K απευθείας σε θύρα USB 3.0 (ή νεότερη) 
του υπολογιστή σας — όχι σε USB hub — 
χρησιμοποιώντας καλώδιο USB 3.0 (ή νεότερο), 
όπως αυτό που περιλαμβάνεται στη συσκευασία.

		  Η Facecam 4K μπορεί να συνδεθεί μέσω USB 
2.0, αλλά το βίντεο περιορίζεται σε ανάλυση 
1080p και χρησιμοποιεί συμπίεση MJPG.

4. 	Κατεβάστε δωρεάν την εφαρμογή Camera Hub 
για PC ή Mac ώστε να αξιοποιήσετε στο έπακρο 
τη Facecam 4K. Τα χειριστήρια τύπου DSLR και 
τα κινηματογραφικά εφέ σας προσφέρουν ισχυρές 
επιλογές για την προσαρμογή της εικόνας σας.

5. 	Με φακό σταθερής εστίασης, βελτιστοποιημένο 
για χρήση σε γραφείο, η Facecam 4K σας διατηρεί 
πάντα απόλυτα καθαρούς στην εικόνα, χωρίς 
αναζήτηση εστίασης. Για την καλύτερη απόδοση, 
αποφύγετε να κινείστε εκτός του βέλτιστου εύρους — 
από το πληκτρολόγιό σας έως 1,2 μέτρα απόσταση.

6. 	Η Facecam 4K αποδίδει καλύτερα σε 
επαγγελματικές ρυθμίσεις με καλό φωτισμό. 
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Αποφύγετε, όπου είναι δυνατόν, σκοτεινούς ή κακώς 
φωτισμένους χώρους.

7. 	Κάντε χρωματική διόρθωση με κινηματογραφικά 
LUT απευθείας στην εφαρμογή Camera Hub. 
Επιλέξτε από μια σειρά προκαθορισμένων 
εμφανίσεων ή εξερευνήστε επιπλέον στυλ LUT στο 
Elgato Marketplace.

8. 	Για να τοποθετήσετε ένα φίλτρο 49 mm, 
ευθυγραμμίστε τα σπειρώματα και βιδώστε το 
απαλά στον κώνο του φακού της Facecam 4K.

9. 	Για να καθαρίσετε τον φακό, χρησιμοποιήστε 
πανί από μικροΐνες — όχι χαρτοπετσέτες ή 
απορρυπαντικά.

10. Λειτουργεί με OBS Studio, Microsoft Teams, 
Zoom, Discord ή οποιαδήποτε άλλη εφαρμογή που 
υποστηρίζει κάμερες web.

PL

1. 	Wyrównaj gwint pod Facecam 4K ze śrubą uchwytu 
monitora, a potem przekręć dolny pierścień D, żeby 
dokręcić i zabezpieczyć kamerę.

2. 	Możesz też przykręcić Facecam 4K do podstawki 
biurkowej, statywu albo innego mocowania, 
korzystając z gwintu 1/4 cala.

3. 	Żeby uzyskać najlepszą wydajność, podłącz Facecam 
4K bezpośrednio do portu USB 3.0 (lub nowszego) w 
komputerze — nie do huba USB — używając kabla 
USB 3.0 (lub nowszego), takiego jak ten z zestawu.

		  Kamera może działać przez USB 2.0, ale 

wtedy jakość wideo jest ograniczona do 
1080p i stosowana jest kompresja MJPG.

4. 	Pobierz darmową aplikację Camera Hub na PC lub 
Maca, żeby wycisnąć maksimum z Facecam 4K. 
Kontrolki w stylu DSLR i efekty kinowe dają ci sporo 
możliwości do precyzyjnego dopasowania obrazu.

5. 	Dzięki obiektywowi o stałej ogniskowej, 
zoptymalizowanemu do pracy na biurku, Facecam 
4K utrzymuje ostrość przez cały czas — bez 
szukania punktu ostrości. Dla najlepszych efektów 
staraj się nie wychodzić poza jej idealny zasięg — 
od klawiatury do 1,2 m.

6. 	Facecam 4K najlepiej działa w profesjonalnym 
setupie z dobrym oświetleniem. Jeśli możesz, 
unikaj ciemnych albo słabo oświetlonych 
pomieszczeń.

7. 	Popraw kolory za pomocą kinowych LUT-ów 
bezpośrednio w Camera Hub. Wybierz coś z 
gotowych stylów albo poszukaj więcej na 
Elgato Marketplace.

8. 	Żeby zamocować filtr 49 mm, wyrównaj 
gwinty i delikatnie go wkręć na stożek obiektywu 
Facecam 4K.

9. 	Do czyszczenia obiektywu używaj ściereczki z 
mikrofibry — nie ręczników papierowych ani 
detergentów.

10. Działa z OBS Studio, Microsoft Teams, Zoom, 
Discord i każdą inną aplikacją, która obsługuje 
kamerki internetowe.

RU

1. 	Совмести резьбу под Facecam 4K с винтом 
крепления монитора, затем поверни D-образное 
кольцо снизу, чтобы затянуть и зафиксировать.

2. 	Также можно прикрутить Facecam 4K к 
настольной подставке, штативу или другому 
креплению с резьбой 1/4 дюйма.

3. 	Для лучшей работы подключи Facecam 4K 
напрямую к порту USB 3.0 (или новее) на 
компьютере — не через USB-хаб — с помощью 
кабеля USB 3.0 (или новее), например, того, что 
идёт в комплекте.

		  Facecam 4K можно подключить через 
USB 2.0, но видео будет ограничено 1080p и 
будет использоваться сжатие MJPG.

4. 	Скачай бесплатное приложение Camera Hub 
для ПК или Mac, чтобы использовать Facecam 
4K по максимуму. Управление в стиле DSLR 
и кинематографические эффекты дают тебе 
мощные инструменты для тонкой настройки 
изображения.

5. 	Благодаря объективу с фиксированным 
фокусом, оптимизированному для работы за 
столом, Facecam 4K всегда выдаёт чёткое 
изображение без фокусировки. Для лучшего 
результата старайся не выходить за пределы 
оптимального диапазона — от клавиатуры  
до 1,2 метра.
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6. 	Facecam 4K работает лучше всего в 
продуманной установке с хорошим освещением. 
По возможности избегай тёмных или плохо 
освещённых помещений.

7. 	Настраивай цвет с помощью 
кинематографических LUT прямо в приложении 
Camera Hub. Выбирай из готовых стилей или 
изучай дополнительные варианты на  
Elgato Marketplace.

8. 	Чтобы установить фильтр 49 мм, совмести 
резьбу и аккуратно прикрути его к конусу 
объектива Facecam 4K.

9. 	Протирать объектив лучше микрофибровой 
салфеткой — не используй бумажные 
полотенца или бытовую химию.

10. Работает с OBS Studio, Microsoft Teams, Zoom, 
Discord и любыми другими приложениями, где 
можно использовать веб-камеру.

JA

1. 	Facecam 4K の下部にあるネジ穴をモニター
マウントのネジに合わせ、下にあるDリング
を回して締め付け、しっかりと固定してくだ
さい。

2. 	または、Facecam 4K の 1/4 インチネジ穴を
使用して、デスクスタンドや三脚、その他の
マウントに取り付けることも可能です。

3. 	最適なパフォーマンスを得るに
は、Facecam 4KをUSBハブではなく、お使
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いのコンピューターのUSB 3.0(またはそれ
以降)ポートに、付属のUSB 3.0(またはそれ
以降)ケーブルで接続してください。

		  Facecam 4K は USB 2.0 接続にも対
応していますが、映像は 1080p に制限さ
れ、MJPG 圧縮が使用されます。

4. 	Facecam 4K を最大限に活用するには、PCま
たはMac向けの無料アプリ「Camera Hub」を
ダウンロードしてください。デジタル一眼レ
フのような操作性とシネマティックなエフ
ェクトにより、映像を細かく調整可能です。

5. 	デスクでの使用に最適化された固定フォー
カスレンズを搭載したFacecam 4Kは、映像を
常に鮮明に保ち、ピントを合わせる必要が
ありません。最適なパフォーマンスを得るに
は、キーボードから1.2 m以内の範囲内でご
使用ください。

6. 	Facecam 4K は、適切な照明が整ったプロフ
ェッショナルな環境で最も効果を発揮しま
す。暗い場所や照明の不十分な環境での
使用は、できるだけお避けください。

7. 	Camera Hub アプリ内で、シネマティックな 
LUTを使用してカラーグレーディングが可
能です。あらかじめ用意されたルックから
選ぶか、Elgato Marketplace で追加のLUTを
探してみてください。

8. 	49 mm フィルターを取り付けるには、フィル
タースレッドに合わせて、Facecam 4K のレン
ズコーンにやさしくねじ込んでください。

9. 	レンズを清掃する際は、マイクロファイバー
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クロスをご使用ください。キッチンペーパ
ーや洗剤の使用はお控えください。

10. Facecam 4Kは、OBS Studio、Microsoft 
Teams、Zoom、Discordなど、Webカメラが使用
できるあらゆるプラットフォームでご使用
いただけます。

KO

1. 	Facecam 4K의 하단 나사산을 모니터 
마운트의 나사에 맞춘 뒤, 아래쪽 D-링을 
돌려 단단히 조이고 고정하세요.

2. 	또는 Facecam 4K의 1/4인치 나사산을 
사용하여 책상용 스탠드, 삼각대 또는 기타 
마운트에 연결할 수 있습니다.

3. 	최상의 성능을 위해 Facecam 4K를 컴퓨터의 
USB 3.0(또는 이후 버전) 포트에 직접 
연결하세요. USB 허브가 아닌, 상자에 포함된 
USB 3.0(또는 이후 버전) 케이블을 사용하는 
것이 좋습니다.

		  Facecam 4K는 USB 2.0으로도 연결할 수 
있지만, 영상 해상도는 1080p로 제한되며 
MJPG 압축이 적용됩니다.

4. 	Facecam 4K를 최대한 활용하려면, PC 
또는 Mac용 무료 Camera Hub 앱을 
다운로드하세요. DSLR 스타일의 제어 기능과 
시네마틱 효과를 통해 이미지 세부 조정이 
가능합니다.

5. 	책상 사용에 최적화된 고정 초점 렌즈를 
갖춘 Facecam 4K는 초점을 자동으로 찾을 
필요 없이 항상 선명한 화질을 제공합니다. 

최적의 결과를 위해 키보드에서 1.2m(약 4
피트) 이내의 범위를 유지하세요.

6. 	Facecam 4K는 밝은 조명이 갖춰진 전문적인 
환경에서 최고의 성능을 발휘합니다. 
가능한 한 어둡거나 조명이 부족한 공간은 
피해주세요.

7. 	Camera Hub 앱에서 시네마틱 LUT를 사용해 
색상을 보정해 보세요. 미리 설정된 스타일 
중에서 선택하거나, Elgato Marketplace에서 
추가 LUT 스타일을 찾아볼 수 있습니다.

8. 	49mm 필터를 장착하려면 나사산을 맞춘 
후, Facecam 4K의 렌즈 콘에 부드럽게 돌려 
끼우세요.

9. 	렌즈를 청소할 때는 마이크로파이버 천을 
사용하고, 종이 타월이나 세제는 사용하지 
마세요.

10. Facecam 4K는 OBS Studio, Microsoft Teams, Zoom, 
Discord 등 웹캠을 지원하는 다양한 플랫폼과 
호환됩니다.

CN

1. 	将 Facecam 4K 底部的螺纹与显示器支架
的螺丝对齐，然后旋转下方的 D 型环进行
拧紧和固定。

2. 	或者，使用 Facecam 4K 底部的 1/4 英寸螺
纹，将其安装到桌面支架、三脚架或其他安
装装置上。

3. 	为了获得最佳性能，请使用包装内附的 
USB 3.0（或更高版本）数据线，将 Facecam 4K 
连接至电脑的 USB 3.0（或更高版本）端口，

而不是连接到 USB 集线器。
		   Facecam 4K 支持通过 USB 2.0 连接， 

但视频将限制为 1080p，并使用  
MJPG 压缩格式。

4. 	下载适用于 PC 或 Mac 的免费 Camera Hub 
应用程序，充分发挥 Facecam 4K 的全部功
能。其 DSLR 风格的控制方式和电影级特效
为您提供强大的图像调节选项。

5. 	Facecam 4K 配备专为桌面使用优化的固定
焦距镜头，始终保持画面清晰，无需频繁对
焦。为获得最佳效果，请避免离开其优化范
围（从键盘到 1.2 米以内）。

6. 	Facecam 4K 在专业布光的环境中表现最佳。
请尽量避免在光线昏暗或照明不良的场所
使用。

7. 	在 Camera Hub 应用中可直接使用电影级 
LUT 进行色彩分级。您可以选择预设外观，
也可以在 Elgato Marketplace 探索更多 LUT 
风格。

8.	 若要安装 49 毫米滤镜，请对准螺纹，小心
地拧入 Facecam 4K 的镜头锥体上。

9. 	清洁镜头时，请使用超细纤维布。请勿使用
纸巾或清洁剂。

10. 兼容 OBS Studio、Microsoft Teams、Zoom、Discord 
等所有支持网络摄像头的平台。

ZHT

1. 	將 Facecam 4K 下方的螺紋對準螢幕支架的
螺絲，然後旋轉下方的 D 形環進行鎖緊與
固定。
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1. قم بمحاذاة الخيط الموجود أسفل Facecam 4K مع برغي حامل 
الشاشة، ثم أدر الحلقة D الموجودة أسفله لتثبيت الكاميرا بإحكام. 	
2.  أو بدلاًً من ذلك، يمكنك تثبيت Facecam 4K على حامل مكتبي 

أو حامل ثلاثي أو أي قاعدة تثبيت أخرى باستخدام خيط 1/4  	
بوصة. 	

3. للحصول على أفضل أداء، قم بتوصيل Facecam 4K بمنفذ 
USB 3.0 )أو أحدث( على جهاز الكمبيوتر — وليس بمحور  	

USB — باستخدام كابل USB 3.0 )أو أحدث( مثل الكابل  	
المرفق في العلبة. 	

 ،USB 2.0 عبر Facecam 4K تنبيه: يمكن توصيل              
 ـ1080p مع استخدام  ولكن دقة الفيديو ستكون محدودة ب 	

.MJPG ضغط 	
 Mac أو PC المجاني لأجهزة Camera Hub 4. قم بتنزيل تطبيق

للاستفادة الكاملة من إمكانيات Facecam 4K. عناصر التحكم  	
المشابهة لكاميرات DSLR والتأثيرات السينمائية تمنحك أدوات  	

قوية لضبط الصورة بدقة. 	
بفضل عدسة ذات تركيز ثابت ومُُحسّّنة للاستخدام على المكتب،  	.5

تحافظ Facecam 4K على وضوح الصورة في جميع الأوقات دون  	
الحاجة إلى البحث عن تركيز. للحصول على أفضل أداء، تجنّّب  	

التحرك خارج النطاق المُحُسَّّن — من لوحة المفاتيح وحتى مسافة  	
1.2 متر )4 أقدام(. 	

تعمل Facecam 4K بشكل أفضل في بيئات احترافية ذات إضاءة  .6
يدة. حاول تجنّّب الأماكن المظلمة أو سيئة الإضاءة قدر الإمكان. 	

قم بضبط الألوان باستخدام LUTs السينمائية مباشرة داخلتطبيق  	.7
Camera Hub. يمكنك اختيار نمط من الإعدادات المسبقة، أو  	

.Elgato Marketplace إضافية عبر LUT استكشاف أنماط 	
 8.لتركيب فلتر بقياس 49 مم، قم بمحاذاة الخيوط  

.Facecam 4K ثم اربطه بلطف على مخروط عدسة 	
لتنظيف العدسة، استخدم قطعة قماش من الألياف الدقيقة — لا  .9

2. 	或者，使用 Facecam 4K 的 1/4 吋螺紋將其鎖
在桌面支架、三腳架或其他支撐裝置上。

3. 	為了獲得最佳效能，請使用 USB 3.0（或更
新版本）傳輸線（例如包裝內附的那條），將 
Facecam 4K 直接連接至電腦的 USB 3.0（或
更新版本）連接埠，而非 USB 集線器。

		   Facecam 4K 可透過 USB 2.0 連接，但畫
質將限制為 1080p，並使用 MJPG 壓縮格
式。

4. 	請下載適用於 PC 或 Mac 的免費 Camera 
Hub 應用程式，完整發揮 Facecam 4K 的功
能。DSLR 風格的控制介面與電影級特效讓
您可細緻調整影像。

5. 	Facecam 4K 採用專為桌面使用優化的固定
焦距鏡頭，無需對焦即可隨時保持清晰影
像。為了最佳效果，請避免離開最佳範圍（
從鍵盤到最多 1.2 公尺的距離）。

6. 	Facecam 4K 在具備良好照明的專業環境中
效果最佳。請盡量避免在光線昏暗或照明
不足的空間中使用。

7. 可直接在 Camera Hub 應用程式中使用電影
級 LUT 進行色彩校正。您可以選擇預設
樣式，也可前往 Elgato Marketplace 探索更
多 LUT 風格。

8.	 若要安裝 49mm 濾鏡，請對準螺紋，然後輕
輕地旋入 Facecam 4K 的鏡頭圓錐。

9. 	清潔鏡頭時，請使用超細纖維布，切勿使用
紙巾或清潔劑。

10.  支援 OBS Studio、Microsoft 
Teams、Zoom、Discord 等所有可使用網路攝
影機的平台。

AR تستخدم المناديل الورقية أو المنظفات. 	
10.متوافق مع OBS Studio وMicrosoft Teams وZoom و

Discord وأي منصة أخرى تدعم استخدام كاميرا الويب.
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Federal Communication Commission Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.  These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.  
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.  If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

-   Reorient or relocate the receiving antenna. 
-   Increase the separation between the equipment and receiver. 
-   Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 
-   Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate this equipment. This equipment complies with FCC radiation exposure 
limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and a human body. 

For questions about Elgato product compliance with FCC regulations, please contact: Compliance Officer, Corsair Memory Inc., 115 North McCarthy Blvd, Milpitas, CA 95035, USA

This device contains licence-exempt transmitter(s) / receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device. This product 
complies with the Canada portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the product 
can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower output power if such function is available. This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment 
Regulations. CAN ICES (B)/NMB (B).

L’émetteur / récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio 
exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage; (2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre 
le fonctionnement Ce produit est conforme aux restrictions d’exposition aux RF portables du Canada définies pour un environnement non contrôlé et sûr pour le fonctionnement envisagé, tel que décrit dans ce manuel.  Les 
niveaux d’exposition peuvent continuer à baisser si le produit peut être éloigné le plus possible de l’utilisateur, ou si l’appareil est défini sur une puissance de sortie inférieure, sous réserve que cette fonction soit disponible. 
Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Règlement sur le materiel brouilleur du Canada. CAN ICES (B)/NMB (B).

The declaration of conformity for Elgato products is available at www.elgato.com/doc

R-R-CSI-20WAF9901

Applicant Name (상호명): Corsair Memory, Inc.
Product Name (제품명칭): Elgato Facecam 4K
Model No. (모델명): 20WAF9901

Manufactured Year & Month (제조연월): Please refer to gift box sticker
Manufacturer & Origin (제조자 및 제조국가): Corsair Memory, Inc./Please refer to gift box sticker
A/S : (주)컴스빌, 1522-1460
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